PRIJEVOD DOKUMENTA BROJ 4/2000

lipanj 2000.

ZA UNUTRASNJU UPORABU

REZOLUCIJA VIJECA

OD 28. LISTOPADA 1999.
O ULOZI NORMIZACIJE U EUROPI

(2000/C 141/01)
OJ C 141/1, 2000-05-19

COUNCIL RESOLUTION

OF 28 OCTOBER 1999
ON THE ROLE OF STANDARDISATION IN EUROPE

(2000/C 141/01)
OJ C 141/1, 2000-05-19

Drzavni zavod za normizaciju i mjeriteljstvo - Odjel za normizaciju

i



(Obavijest)
VIJECE

REZOLUCIJA VIJECA
Od 28. listopada 1999.

O ulozi normizacije u Europi

(2000/C 141/01)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

POZIVAJUCI SE na cilieve Ugovora o
osnivanju Europske zajednice, posebno na
slobodno kretanje roba i wusluga, jacanje
ekonomske i drustvene kohezije, =zastitu
radnika i potroSaCa, ocuvanje, =zaStitu i
poboljSanje kakvoce okoliSa, konkurentnost
industrije i ulogu koju normizacija moze
odigrati u postizanju tih ciljeva

POZIVAJUCI SE na svoju Rezoluciju od 7.
svibnja 1985. godine o novome pristupu
tehni¢komu uskladivanju i normama (1) i svoju
Rezoluciju od 18. lipnja 1992. godine o ulozi

normizacije u europskom gospodarstvu (2)

UZIMAJUCI U OBZIR izvjestaj Povjerenstva
od 13. svibnja 1998. godine o uinkovitosti i
odgovornosti europske normizacije pod novim
pristupom (°)

POZIVAJUCI SE na svoje zakljutke od 18.
svibnja 1998. godine (*) u kojima je izmedu
ostalog, dogovorena “potreba, u svjetlu
izvjeStaja Povjerenstva, daljnjeg razmatranja i
razgovora o problemima normizacije na Vijecu,
kao i na drugim odgovaraju¢im forumima”

PRIZNAVAJUCI da je razviien snazan
europski sustav normizacije, te da je, posebno
putem novog pristupa, to znatno doprinijelo
funkcioniranju jedinstvenoga trziSta, zastiti
zdravlja i sigurnosti, konkurentnosti industrije i
promicanju medunarodne trgovine, kao i da
podrzava sve veci broj politika Zajednice

(Information)

COUNCIL

COUNCIL RESOLUTION
of 28 October 1999

on the role of standardisation in Europe

(2000/C 141/01)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

RECALLING the objectives of the Treaty
establishing the European  Community,
particularly the free movement of goods and
services, the strengthening of economic and
social cohesion, the protection of workers and
consumers, the preservation, protection and
improvement of the quality of the environment,
the competitiveness of industry, and the role
standardisation can play to attain these
objectives;

RECALLING its Resolution of 7 May 1985 on a
new approach to technical harmonisation and
standards ('), and its Resolution of 18 June
1992 on the role of standardisation in the
European economy (2);

NOTING the Commission's Report of 13 May
1998 on efficiency and accountability of
European standardisation under the new
approach (°);

RECALLING its Conclusions of 18 May 1998
(*) in which it agreed, inter alia, ‘on the need, in
the light of the Commission's Report, for
further reflection and discussions on
standardisation issues in the Council as well
as in other appropriate fora’;

ACKNOWLEDGING that a strong European
standardisation system has been developed,
and that in particular through the new
approach this has contributed in a significant
way to the functioning of the single market, the
protection of health and safety, the
competitiveness of industry and the promotion
of international trade, and has been supporting
an increasing range of Community policies;
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10.

REZOLUCIJA VIJECA od 28. listopada 1999. O ulozi normizacije u Europi

SMATRAJUCI da je sada pravo vrijleme da se
pocnemo baviti aspektima primjene novoga
pristupa tamo gdje iskustvo dokazuje da je
poboljSanje moguce

PRIZNAVAJUCI da se okruZzenje u kojemu
normizacija djeluje brzo mijenja zbog svjetskih
trgovinskih odnosa, tehnoloSkog napretka ili
posebnih  Zelja potroSafa; priznavajudi
postojanje razli¢itih koncepata normizacije na
svjetskoj razini i rastucu teznju zainteresiranih
strana za izradbu tehnickih specifikacija izvan
priznate normizacijske infrastrukture; i
priznavaju¢i da je sada pravo vrijeme za
uvodenje politika koje Ce se obratiti novim
izazovima i doprinijeti uspjehu normizacije u
buduénosti

VJERUJUCI da je u odgovoru na te potrebe
vazno dalje graditi na temeljnoj strukturi
normizacije koja ve¢ postoji u Europi,
uklju€ujuéi i postojeéi status i odgovornosti
nacionalnih normirnih ustanova u europskim i
medunarodnim normirnim tijelima (nacelo
nacionalne delegacije)

PRIZNAVAJUCI moguénosti koje Europi pruza
Sirenje Unije kao i izazove koje to postavlja
pred zemlje pristupnice i njihove normirne
ustanove u Zelji da postanu dio Unije i postignu
punu korist od europskoga normizacijskog
sustava

NAGLASAVAJUCI ulogu europske normizacije
kao sredstva za ispunjenje posebnih potreba
europskoga trzidta, za sluZzenje opéemu
interesu, posebno u pruzanju potpore
europskim politikama, za donosenje norma u
novim podrugjima, za primjenu medunarodnih
norma na koherentan nacin i, dok se istodobno
postuje neovisnost nacionalnih normirnih
ustanova, za olak$anje medusobnog
razumijevanja medu normirnim tijelima zemalja
Clanica, kao i za pripremu koherentnih stavova
u medunarodnoj normizaciji

(2000/C 141/01)

6. CONSIDERING that it is now timely to
address aspects of the implementation of the
new approach where experience shows
improvement to be possible;

7. RECOGNISING that the environment in which
standardisation operates is changing rapidly
for reasons arising from global trade relations,
technological progress, or particular customer
wishes; recognising the existence of different
concepts of standardisation at the global level
and the increasing tendency of interested
parties to elaborate technical specifications
outside recognised standardisation
infrastructures; and recognising that it is now
timely to introduce policies to address new
challenges and provide for the success of
standardisation in the future;

8. BELIEVING that in responding to these needs,
it is important to build on the basic structure of
standardisation already existing in Europe, including
the current status and responsibilities of national
standards bodies in the European and international
standards bodies (national delegation principle);

9. ACKNOWLEDGING the opportunities offered
to Europe by the enlargement of the Union and
the challenges it poses to the applicant
countries and their standards bodies in order
to become part of and attain the full benefit of
the European standardisation system;

10. EMPHASISING the role of European
standardisation as a means to meet specific needs
of the European market, to serve the public interest,
in particular in support of European policies, to
provide standards in new domains, to implement
international standards in a coherent way and, while
respecting the independence of national standards
bodies, to facilitate mutual understanding between
Member States' standards bodies and the
preparation of coherent positions in international
standardisation;



REZOLUCIJA VIJECA od 28. listopada 1999. O ulozi normizacije u Europi

DOGOVORILO se o sliede¢em:

Nacela normizacije

11.

12.

13.

14.

15.

POTVRDUJE da je normizacija dragovoljna
djelatnost koja se odvija konsenzusom, od
strane zainteresiranih strana i za njih,
utemeljena na otvorenosti i transparentnosti
unutar neovisnih i priznatih  normirnih
organizacija, $to vodi prihvaéanju norma s
kojima je sukladnost dragovoljna.

NAGLASAVA da norme moraju biti primjerene
svrsi, imati visok stupanj prihvatljivosti kao
rezultat pune uklju€enosti svih odgovarajucih
zainteresiranih strana u postupak normizacije,
biti medusobno koherentne i dopustiti
tehnoloSku inovaciju i konkurenciju; da se
stoga moraju temeljiti na valjanome
znanstvenom istrazivanju, redovito
posuvremenjivati te temeljiti na funkcionalnosti
gdje god je to moguce

OHRABRUJE europska normirna tijela da uz
odrzavanje okvira za izradbu trazenih
formalnih norma, medu ostalim, za podrSku
odredbama o zdravlju, sigurnosti i okoliSu u
zakonodavstvu, nastave razvijati nove politike
za prilagodbu rastu¢im potrebama trzista:

- Sirenjem raspona proizvoda i usluga koje
se nude zainteresiranim stranama

- razvijanjem stupnjevanog sustava
proizvoda, osim formalnih norma, Kkoji
obuhvaca postupke razrade i procese
konzultiranja prilagodene svrsi svakog
proizvoda i koji tim  proizvodima
omogucuje da postanu Sto prije formalne
norme, gdje je to prikladno

istodobno  odrzavajuéi
formalnoj normizaciji

njihovu  predanost

TRAZI od Povjerenstva da ispita kako bi trebalo
razvijati naCelne okvire Zajednice u odnosu na
uporabu, unutar politke Zajednice, onih
specifikacija koje nemaju status formalnih norma

TRAZI da Povjerenstvo ispita dovode li razlike
izmedu normizacije na podrudju informatike i
komunikacijske tehnologije i normizacije u
drugim sektorima do problema i mogucnosti i,
ako je to tako, kako bi se tome trebalo pristupiti

(2000/C 141/01)

HAS THEREFORE AGREED on the following:

Principles of standardisation

11.

12.

13.

14.

15.

CONFIRMS that standardisation is a voluntary,
consensus-driven activity, carried out by and
for the interested parties themselves, based on
openness and transparency, within
independent and recognised standards
organisations, leading to the adoption of
standards compliance with which is voluntary;

EMPHASISES that standards should be fit for
purpose, have a high degree of acceptability
as a result of the full involvement of all relevant
interested parties in the standardisation
process, be coherent with each other and
allow for technological innovation and
competition; that therefore they should be
based on sound scientific research, be
updated regularly, and be performance-based
where possible;

ENCOURAGES the European standards
bodies, in addition to maintaining the
framework for the elaboration of formal
standards required, inter alia, to support
health, safety and environmental provisions in
legislation, to continue to develop new policies
to adapt to evolving market needs by:

- diversifying the range of products and
services offered to interested parties,

- developing a graduated system of
products other than formal standards,
which comprises elaboration procedures
and consultation processes adapted to the
purpose of each product, and which
provides for these products to be
transformed into formal standards, where
appropriate, as soon as possible;

while maintaining their commitment to formal
standardisation;

REQUESTS the Commission to examine how
a Community framework of principles should
be developed with regard to the use within
Community policies of specifications which do
not have the status of formal standards;

REQUESTS the Commission to examine
whether differences between standardisation
in the field of information and communications
technology and standardisation in other
sectors give rise to problems and opportunities
and, if so, how these should be addressed;



16.

REZOLUCIJA VIJECA od 28. listopada 1999. O ulozi normizacije u Europi

ZAHTIJEVA od nacionalnih i od europskih normirnih
tiela da nastave podrzavati funkcioniranje europske
normizacijske infrastrukture i postizanje zajednickih
europskih cilieva

Sirenje

17.

POZDRAVLJA mjere zemalja pristupnica i
njihovih normirnih ustanova za stvaranje i
daljnji razvitak, uz podrSku Europske unije,
potrebne normizacijske infrastrukture, za
ispunjenje uvjeta za Cclanstvo u europskim
normirnim tijelima, kako bi im se omogucilo
potpuno i u€inkovito sudjelovanje u europskoj
normizaciji; zahtijeva od europskih normirnih
tijela da pazljivo ispitaju potrebu prilagodbe
svojih unutradnjih postupaka poveéanom
¢lanstvu

Uloga javne uprave

18.

19.

20.

STAVLJA U PRVI PLAN legitiman interes
javne uprave za europsku normizaciju, s
obzirom na njezin velik utjecaj na drustvo i s
obzirom na novu dimenziju koju je dobila kao
rezultat Cinjenice 8to se na nju u velikoj mjeri
pozivaju politike Zajednice, posebno u podrsci
zakonodavstvu pri novome pristupu

TRAZI od javne uprave da priznaju stratesku
vaznost normizacije, posebno putem
odrzavanja stabilnoga i transparentnog

zakonskog politickog i financijskog okvira na
europskoj, medunarodnoj i nacionalnoj razini,
u kojoj se standardizacija moze dalje razvijati
osiguravajuéi uskladenost s nacelima koja
odreduju normizaciju i, gdje je to prikladno,
doprinoseci procesu normizacije

IMA NA UMU da se novi pristup koji je stvoren
za dovrSenje unutradnjeg trzista, a koji
povezuje sluzbeni instrument smjernice s
dragovoljno primijenjenim europskim
normama, dokazao i da treba nastaviti s
njegovom primjenom i poziva Povjerenstvo da
sustavno ispita moZe li se nacelo novoga
pristupa primijeniti u sektorima koji jo$ nisu
pokriveni kao nacin poboljSanja i
pojednostavnjenja zakonodavstva gdje je to
moguce

16.

(2000/C 141/01)

CALLS UPON national as well as European
standards bodies to continue to support the
functioning of the European standardisation
infrastructure and the attainment of common
European objectives;

Enlargement

17.

WELCOMES the measures by the applicant
countries and their standards bodies to create
and further develop, with the support of the
European Union, the necessary
standardisation infrastructures to meet the
conditions for membership of the European
standards bodies so as to allow for a full and
effective participation in European
standardisation; calls upon the European
standards bodies to carefully examine the
need to adapt their internal procedures to an
increased membership;

Role of public authorities

18.

19.

20.

HIGHLIGHTS the legitimate interest of public
authorities in European standardisation given
its wide impact on society and given the new
dimension it has taken as a result of the wide
recourse made to it by Community policies,
especially in support of legislation under the
new approach;

REQUESTS public authorities to acknowledge
the strategic importance of standardisation, in
particular by maintaining a stable and
transparent legal, political and financial
framework at the European, international and
national levels, in which standardisation can
further evolve, in ensuring compliance with the
principles governing standardisation, and,
where appropriate, in contributing to the
standardisation process;

NOTES that the new approach created for the
completion of the internal market, which
combines the official instrument of the Directive
with voluntarily applied European standards,
has proved itself and should be further applied,
and invites the Commission to examine
systematically whether the new approach
principle can be applied to sectors not yet
covered as a means of improving and
simplifying legislation wherever possible;



21.

REZOLUCIJA VIJECA od 28. listopada 1999. O ulozi normizacije u Europi

SMATRA da se suradnja izmedu Zajednice i
europskih normirnih tijela mora temeljiti na
partnerstvu koje karakteriziraju zajednicki
cilievi i da se trebaju stvoriti novi mehanizmi za
suradnju i transparentnost izmedu
Povjerenstva, javne uprave i europskih
normirnih tijela, a posebno =zahtijeva od
europskih normirnih tijela da, u suradnji s
javhom upravom, prihvate postupke za
rieSavanje problema koji bi inace mogli dovesti
do primjene zastitne klauzule

Ucinkovitost

22.

23.

24.

POZIVA europska normirna tijela da
neprestano posuvremenjuju svoje politike za
povecanje ucinkovitost procesa normizacije u
svrhu pravodobnog izdavanja norma koje
zadovoljavaju zahtjeve trzista, uklju€ujuéi mala
i srednja poduzeca i, kao $to moze biti slu¢aj,
uvjetima mandata Zajednice i zakonodavstva
Zajednice; i da redovito izvjeS¢uju o utjecaju
politika na ucinkovitost

u tome kontekstu, POZIVA europska normirna
tijela da se Sto CeSce izjasne glasovanjem u
ranoj fazi procesa normizacije kako bi provjerili
konsenzus u slu€ajevima gdje su prisutni svi
potrebni  tehniCki elementi, gdje postoji
opasnost od nepostivanja dogovorenih rokova
i gdje postoji vjerojatnost da ¢ée nacrt dobiti
potreban broj pozitivnih glasova

POZIVA europska normirna tijela da razvijaju
ili unaprijede postojecCe mehanizme,
dopunjujuci konsenzus na nacionalnoj razini i
dopustajuci im da Siroko razmotre stavove koje
su izrazile razliCite interesne skupine tijekom
procesa normizacije

21.

(2000/C 141/01)

CONSIDERS that cooperation between the
Community and the European standards
bodies should be based on a partnership,
characterised by common objectives, and that
new mechanisms for cooperation and
transparency between the Commission,
national authorities and the European
standards bodies should be created, and in
particular calls upon the European standards
bodies to adopt procedures to resolve, in
cooperation with the public authorities,
problems which might otherwise lead to the
application of the safeguard clause;

Efficiency

22.

23.

24.

INVITES the European standards bodies to
constantly update their policies for increasing
the efficiency of the standardisation process,
so as to deliver in a timely way the standards
that meet the requirements of the market,
including SMEs, and — as the case may be — of
the terms of Community mandates and of
Community legislation; and to report on a
regular basis on the impact of policies on
efficiency;

in this context, INVITES the European
standards bodies to consider more frequent
recourse to indicative voting at an earlier stage
in the standardisation process in order to verify
consensus in cases where all the necessary
technical elements are present, where the non-
respect of agreed target dates is at risk, and
where a draft is likely to obtain the number of
positive votes required,;

INVITES the European standards bodies to
develop or improve existing mechanisms,
supplementing consensus at national level,
allowing them to give broad consideration to
the positions expressed by the various interest
groups during the standardisation process;



25.

26.

27.

28.

29.

REZOLUCIJA VIJECA od 28. listopada 1999. O ulozi normizacije u Europi

ZAHTIJEVA od Povjerenstva:

— da osigura da se normizacijski mandati

prema novome pristupu prirede to¢no i
ucinkovito, dajuéi zemljama clanicama i
europskim normirnim tijelima dovoljno
mogucnosti da tome doprinesu

— da osigura da normizacijske aktivnosti

prema mandatima budu predmetom
temeljitoga pracenja i da se zajedno s
europskim normirnim  tijelima ispitaju
prikladne mjere za osiguranje pravog
napretka, i

— da kao dio stalnoga procesa ocjenjivanja

provodi studije o ukupnome utjecaju
normizacije i da u uskoj suradnji s
europskim normirnim tijelima doprinese
uspostavi sustava nacCela za ocjenjivanje
uspjeSnosti tih tijela i obavijesti Vijeée o
napretku tog rada

ZAHTIJEVA od javne uprave u zemljama
Clanicama da na prikladan i pravodoban nacin
doprinesu procesu nomizacije, naroCito tamo
gdje se normizacija provodi kao podrika
politici Zajednice ili u opéemu interesu

POZIVA sve zainteresirane strane da aktivno

sudjeluju u izradbi norma i doprinesu
upravljanju procesom normizacije
POZDRAVLJA  predstavljanje opc¢ih, za

uporabu laganih, suvremenih i brzo dostupnih
obavijesti o napretku u normizaciji koju pruzaju
europska normirna tijela i poziva normirna
tijela da pruzanje obavijesti neprestano
poboljSavaju

SA ZABRINUTOSCU PRIMJECUJE da u
nekim podrucjima donoSenje uskladenih
europskih norma kasni, a posebno je uocljiva
odsutnost uskladenih norma koje se odnose
na Smjernicu Vijeéa 89/106 EEC od 21.
prosinca 1988. godine o priblizavanju zakona,
propisa i administrativnih odredaba zemalja
Clanica koje se odnose na gradevne proizvode
(1) i zahtijeva od svih kojih se to tiCe da
poduzmu potrebne korake za donoSenje
potrebnih norma kako bi se olak3alo slobodno
kretanje roba u tome podrucju

(') OJ L 40, 11. veljace 1989., p. 12.

25.

26.

27.

28.

20.

(2000/C 141/01)

CALLS UPON the Commission:

— to ensure that standardisation mandates
under the new approach are prepared
accurately and efficiently, affording Member
States and the European standards bodies
sufficient opportunity to contribute,

— to ensure that standardisation activities
covered by mandates are subject to
thorough monitoring and that appropriate
measures are examined with the
European standards bodies in order to
ensure proper progress, and

— 1o carry out, as part of the continuous
evaluation process, studies on the overall
impact of standardisation, and to contribute,
in close cooperation with the European
standards bodies, to establishing a system
for benchmarking the performances of those
bodies, and to keep the Council informed of
progress in this work;

CALLS UPON public authorities in the Member
States to make appropriate and timely contributions
to the process of standardisation, in particular
where standardisation is undertaken in support of
Community policy or in the public interest;

INVITES all interested parties to participate
actively in the elaboration of standards and to
contribute to the management of the
standardisation process;

WELCOMES the presentation by the
European standards bodies of common, user-
friendly, up-to-date and readily accessible
information on progress in standardisation, and
invites the standards bodies continually to
improve their provision of information;

NOTES WITH CONCERN that the production
of harmonised European standards is subject
to delays in some sectors, and in particular the
absence so far of harmonised standards in
relation to Council Directive 89/106/EEC of 21
December 1988 on the approximation of laws,
regulations and administrative provisions of the
Member States relating to construction
products (") and calls upon all concerned to
take the necessary steps to allow delivery of
the standards needed to facilitate the free
movement of goods in this sector;

(') OJ L 40, 11 February 1989, p. 12.
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Financiranje

30.

31.

32.

SMATRA da bi troSkove izradbe norma trebale
u nacelu snositi zainteresirane strane

POTVRBUJE SVOJU NAMJERU da nastavi
pruzanjem ciljane financijske pomoc¢i Zajednice
europskoj normizaciji unutar odgovarajucih
proragunskih granica

POZIVA nacionalna i europska normirna tijela i
javne uprave da ispitaju kako se Zivotnost
sveobuhvatnoga normizacijskog sustava u
Europi mozZe na najbolji nacin financijski
osigurati u svjetlu brzih promjena u europskom
i medunarodnom okruzenju i predvidenih
promjena u tradicionalnim izvorima prihoda

Medunarodna normizacija

33.

34.

35.

PRIZNAVAJUCI sve veéu vaznost
medunarodnih norma kako trZiSta postaju
svjetska, POTVRBPUJE svoju predanost
medunarodnoj normizaciji i obvezama koje
proizlaze iz Sporazuma o tehnickim
zaprekama u trgovini Svjetske trgovinske
organizacije (WTO-TBT), vjerujuci posebno da
bi uporabu medunarodnih norma trebalo i dalje
promicati kroz taj sporazum, uz napomenu da
su Povjerenstvo, zemlje ¢lanice i europska
normirna tijela veé stvorile instrumente za
uc€inkovitu primjenu tih obveza

ZAHTIJEVA od europskih trgovinskih partnera
da svoju predanost medunarodnoj normizaciji
konkretno pokazu uvodenjem regulatornih
modela koji prihvac¢aju norme i promicanjem
koherentnosti norma povla¢enjem nacionalne
norme koja je suprotha medunarodnoj normi,
osim tamo gdje bi takve medunarodne norme
bile neucinkovite ili neprikladne, npr. zbog
nedovoljne razine zastite ili  temeljnih
klimatskih ili zemljopisnih  Cimbenika ili
temeljnih tehnoloskih problema

ISTICE dobar primjer Bedkog sporazuma
(izmedu ISO-a i CEN-a) i Drezdenskog
sporazuma (izmedu IEC-a i CENELEC-a) i
POTICE normirna tijela europskih trgovinskih
partnera da prihvate slicne mehanizme za
suradnju s medunarodnim normirnim tijelima i
za prihva¢anje medunarodnih norma

(2000/C 141/01)

Financing

30.

31.

32.

CONSIDERS that the costs of elaborating
standards should in principle be borne by the
interested parties themselves;

CONFIRMS ITS INTENTION to continue to
provide targeted Community financial support
to European standardisation within appropriate
budgetary limits;

INVITES the national and European standards
bodies and public authorities to examine how
the viabilty of an overall standardisation
system in Europe can best be financially
guaranteed in the light of a rapidly changing
European and international environment and of
anticipate changes in the traditional sources of
income;

International standardisation

33.

34.

35.

RECOGNISING the increasing importance of
international standards as markets become
globalised, CONFIRMS its commitment to
international standardisation and to the obligations
under the World Trade Organisation's Technical
Barriers to Trade Agreement (WTO-TBT), believing
in particular that the use of full international
standards should be further promoted through this
Agreement, and noting that the Commission, the
Member States and the European standards
bodies have created instruments to implement
these obligations effectively;

CALLS UPON Europe's trading partners to give
concrete expression to their commitment to
international  standardisaton by introducing
standards-receptive regulatory models and to
promote the coherence of standards by withdrawing
national standards which conflict with interational
standards, except where such interational
standards would be ineffective or inappropriate, for
instance, because of an insufficient level of protection
or fundamental climatic or geographical factors or
fundamental technological problems;

EMPHASISES the exemplary nature of the
Vienna Agreement (between ISO and CEN)
and the Dresden Agreement (between IEC and
Cenelec) and ENCOURAGES standards
bodies of Europe's trading partners to adopt
comparable mechanisms for cooperation with
international standards bodies and for the
transposition of international standards;



36.

37.

38.

39.

40.
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NAGLASAVA potrebu da europski uéesnici u
medunarodnim normirnim tijelima uloze najvedi
napor kako bi osigurali da ta tijela budu
uCinkovita i odgovorna i da medunarodne
norme budu dovoljno visoke kakvoce kako bi
odigrale ulogu koju im je dao WTO-TBT
sporazum

NAGLASAVA potrebu, istodobno postujuéi
neovisnost nacionalnih normirnih ustanova, da
se osigura da interesi koji su utvrdeni na
europskoj razini budu koherentno predstavljeni
i u medunarodnim normirnim tjelima i u
meduvladinim forumima i da s tim ciliem
Povjerenstvo, drzave ¢lanice i europska
normirna tijela predvide prikladne mehanizme
za razmjenu relevantnih obavijesti i pripremnih
savjetovanja

PODSJECA europske stranke

- na potrebu da stalno imaju na umu bitne
zahtjeve zakonodavstva Zajednice, i

— da u skladu, inter alia, s ¢lankom 137.
Ugovora, zemlje ¢&lanice imaju pravo
navesti nacionalne zahtjeve koji se
odnose na zdravlje i sigurnost radnika na
radu, zastitu okoliSa, zastitu potroSaca i
druge odgovarajucée politike

kad se izrada uskladene norme temelji na
medunarodnome radu

NAGLASAVA da bi zainteresirane strane kao
Sto su radnici, potrosadi i interesne skupine za
okoli$ trebale biti u cijelosti ukljuéene u proces
normizacije u svim odgovarajuc¢im fazama, kad
se norme pripremaju na medunarodnoj razini

ZAHTIJEVA da Povjerenstvo razvije, uz
konzultacije sa zemljama ¢lanicama, upute za
europsku normizacijsku politiku u
medunarodnome kontekstu koji uzima u obzir
elemente na koje upucuju gornji paragrafi 33-
39 i da VijeCu podnesu izvjeSce prije srpnja
2001. godine. Te upute treba graditi na
iskustvima i na snazi europske normizacije kao
doprinos razvoju u uskoj suradnji s europskim
trgovinskim partnerima, medunarodnim
normama koje imaju vaznu ulogu u uklanjanju
tehnickih zapreka u trgovini

36.

37.

38.

39.

40.

(2000/C 141/01)

STRESSES the need for European
participants in international standards bodies
to use their best efforts to ensure that those
bodies are efficient and accountable, and that
international standards are of sufficiently high
quality to play the role given to them by the
WTO-TBT Agreement;

STRESSES the need, while respecting the
independence of national standards bodies, to
ensure that interests defined at European level
be presented coherently in both international
standards bodies and intergovernmental fora,
and that to this end appropriate mechanisms
for the exchange of relevant information and
preparatory consultations be foreseen by the
Commission, the Member States and the
European standards bodies;

REMINDS the European parties

- of the need to take full account of the
essential requirements of Community
legislation, and

—  that, in compliance with, inter alia, Article 137
of the Treaty, Member States are entitled to
specify national requirements concerning the
health and safety of workers at work,
environmental protection, consumer
protection and other relevant policies,

when the elaboration of a harmonised
standard is based on international work;

STRESSES that interested parties such as
workers', consumers', and environmental interest
groups should be fuly involved in the
standardisation process at all relevant stages, when
standards are drawn up at the international level;

REQUESTS the Commission to develop, in
consultation with the Member States,
guidelines for a European standardisation
policy in the international context which takes
into account the elements referred to in
paragraphs 33 to 39 above and to report to the
Council before July 2001. Such guidelines
should build on the experiences and strengths
of European standardisation as a contribution
to the development, in close cooperation with
Europe's trading partners, of international
standards which play an important role in the
removal of technical barriers to trade;
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Zakljucak

41.

42.

ZAHTIJEVA od Povjerenstva da izvijesti VijeCe
do 30. lipnja 2001. godine o radnjama koje je
poduzelo u skladu s ovom rezolucijom

ODLUCUJE da pregleda primjenu ove
Rezolucije na temelju, inter alia, izvjeStaja
Povjerenstva i da odluci o daljnjim koracima po
potrebi.
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Conclusion

41.

42.

CALLS UPON the Commission to report to the
Council by 30 June 2001 on the action it has
taken in accordance with this resolution;

RESOLVES TO REVIEW the implementation
of this resolution on the basis, inter alia, of the
Commission's report and to decide on further
action if necessary.
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